HOTEL HOTEL
DON CANDIDO TERRASSA PARK

* k k ok * * *

RESERVA DE HABITACIONES / ROOMS RESERVATION

CONGRESO JORNADAS DE AUTOMATICA

3 al 6 SEPTIEMBRE 2013 / 3'" to 6" SEPTEMBER 2013

Por favor, quiero reservar la/s siguiente/s habitacion/es en:
Please, | would like to book the following room/s in:

Hotel Don Cdndido ****  Telf: 93.733.33.00 Fax: 93.733.08.49 E-mail: info@hoteldoncandido.com

O Habitacién doble uso individual con desayuno/ Double room single use with breakfast
[75euros+10% IVA/ VAT]
O Habitacién doble uso individual/ Double room single use
[69 euros+ 10 % IVA/ VAT]
O Habitacién doble con desayuno/ Double room with breakfast
[90 euros + 10 % IVA / VAT ]
O Habitacién doble / Double room
[75euros+ 10 % IVA / VAT ]

Tasa turistica no incluida: 1€ / persona / noche. Local Tax not included: 1€ / person / day.

Hotel Terrassa Park *** Telf: 93.700.44.00 Fax: 93.700.44.01  E-mail: info@hotelterrassapark.com

O Habitacién doble uso individual con desayuno/ Double room single use with breakfast
[64 euros+ 10% IVA/ VAT]
O Habitacién doble uso individual/ Double room single use
[59 euros+ 10 % IVA/ VAT]
O Habitacién doble con desayuno/ Double room with breakfast
[75euros + 10 % IVA / VAT ]
O Habitacién doble / Double room
[ 65 euros + 10 % IVA / VAT ]

Tasa turistica no incluida:0,50€/persona/noche. Local Tax not included: 0,50€/person/day.

Nombre del cliente / CUSTOMEI'S NOME: ....oooiiiiii ettt ettt ettt een .
Nombre de la empresa / COMPANY'S NAME:  ..uueieiieiieerrrrreeeeeieeeesrssseeeesesesssssseessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasesssss
CIF de 1a empPresa / VAT NUMDET: .......c.uiiiiie ettt ettt e ettt e s eae e e bt e esabeessseeesssaeessssaessssesssseeenssseessseeesssesennns
Ciudad y PaAis / City AN COUNTTY: it cereeeeeiecreereereeressresseesseessesssessessseessesssesssesssesssesssesseessesssesssessesssesssesssesssessnes

Teléfono / Telephone: ........cvveeeeevveevecnrennene LR 1 Lo || P TNN

¢ La habitacién deberd ser pagada el dia de la salida / The bill must be paid the leaving day.
e Para confirmar la reserva, el cliente debe facilitar al hotel una tarjeta de crédito y su fecha de caducidad.
To confirm the reservation, customers must give a credit card number and its expiring date.
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Caducidad / EXPINNG AOTE: ....eceieieieeieceeeeeeteeee ettt

¢ No se aceptardn cancelaciones con menos de 48 horas; en caso contrario, se procederda a facturar
la 1* noche. / Cancellations will be accepted up to 48 hours before arrival, otherwise the first night will
be invoiced to cover cancellation expenses.

Un nimero de habitaciones han sido reservadas para el congreso hasta el 10 de Junio de 2013. Después de esta fecha, las reservas
serdn aceptadas segun disponibilidad.

Several rooms have been previously booked for the congress until 10t of June 2013. From that date on, reservations will be accepted
depending on hotel availability.



